219

RARKOCZI A MAGYAR HKOLTESZETBEN.

mikoR Rékoécezi Ferenc hiiséges arnyéka, Mikes Kelemen ura halala utdn
A Maria Terézidhoz hazatérésért folyamodott, a nagy kiralyasszony igy
véalaszolt : Ex Turcia nulla redemptio ! Térokorszaghol nincs hazatérés!

S csodé4latos ! Mintha ez a tilalom nemcsak a bujdosék fizikai haza-
térésére lett volna érvényes, hanem még emlékezetiikre is. Mikes leveles-
konyve igaz megjelenik a XVIII. szazad végén, de a magyar irodalombol
és koltészetb6l mintha még jo hosszi idére ki lett volna tiltva Réakoéczinak
és felkel6tarsainak alakja. A szatmari békekotés utan felnévekedett nem-
zedék lojalis leveg6t sziv magidba. Nem a forradalom, hanem az uralkodé-
hézhoz val6é hiiség az eszményképe. De még a Bessenyeivel tjraéled6 irodalom
sem fordul Rakéczi alakjahoz. Epikai és dramai koltéink képzeletét inkabb
foglalkoztatjak a honfoglalas haditényei, inkabb merengenek a régi magyar
nemesi életnek az uj koznemesség eszményeihez modositott hangulatain,
inkabb lelkesednek a torok-tatar harcokban kilobbané magyar virtus epizod-
jain és szivesebben kapraznak el az Arpadok, Nagy Lajos és Matyés kiraly
uralkodasanak esztendeiben ragyogé nemzeti gloire napsugaratol.

Gsak majdnem félszazaddal a Bessenyei-féle mozgalom elsé jelentkezése
utdn s t6bb mint egy szdzaddal a szatmari békekotés utdn sohajt Rakoczi
felé a magyar irodalom Kolcsey Ferenc Fejedelmiink, hajh! kezdetd kolte-
ményében (1817). Par évre ra Vorosmarty Mihaly egy, még inkabb ifjukori
kisérletnek szamit6 versében (Rdkdczi Bercsényinél Lengyelorszdgban, 1823)
emlékezik meg a fejedelemrél. Vérosmarty masik kolteménye, Mikes bija
(1826) azonban mar pompésan hompilygé hexameterekben adja Mikes
szdjaba a Rakoczi emlékezetéhez fiz6d6 magyar banatot :

Arva hazdd tiltott nevedet nem zengheti tGbbé.

A reform-nemzedék romantikusainak ez mar fajdalmas tilalom. Az el6t-
tiik jart egy-két emberolt6é nem is akarta még Réakéczi «tiltott» nevét zengeni.

A sohajtas Rakoczi neve és emléke felé a kozelgé forradalom elGszelé-
ben és a 48-as szabadsagharc vihardnak kozepette azutan szellemidézéssé
erdsodik. Pet6fi Szent sir (1847) c. kolteménye mar emelt hangon szél a
kuruc fejedelemrdl, Rdkdczi-ja (1848) pedig mar a nagy felkel6vezér szellem-
kezébe nyujtja az uj magyar szabadsagmozgalom zaszlajat. A Rodostéi
lemetd-ben (1848) Arany Janos is Buda 6si varaba idézi a sirbol kel6 Rakoczi
Ferencet és bajnoktarsait, Rdkdcziné (1848) c. balladédjaban pedig forra-
dalmi hévvel izgat Bécs hitszegé megbizhatatlanséga ellen.

Ezekkel a valoban megirt koélteményekkel majdnem egyforma érdekes-
ségli Pet6finek és Aranynak az a terve, hogy Rakdczirdl népies eposzt irjanak.
Petéfi egyik levelében igy szol a Toldi-val arrivalt Arany Janoshoz : «Azt
kérded leveledben, hogy nem lenne-e chimaera a népi szellemben és nyelven
irt komoly eposz? Meghiszem, hogy nem; és nagyon jol teszed, ha minél
elébb belé kapsz. Csak kiralyt ne végy hésodnek ... Nekem ily eposz mar
régi eszmém, héseim Trencséni Csak Maté és Rakéczi. Az a szerencsétlensé-
gem, hogy egyiket is, masikat is agyoniitné a censura...» Arany igy felel
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ra: «Csdk és Rakoczi — s6t Doézsa is — megfordult az én fejemben; de
ott a nagy bikkené, a censor 6nan.

A cenzor 6na azonban egy darabig pihent, hogy azutdn még vastagab-
ban fogjon. A forradalmi szabadség-intervallum azonban médot adott Szigligeti
Edének Rdkdczi Ferenc fogsdga c. darabja megirdsara. A mii a szabadsag-
harc megindulasakor adatott elészor a Nemzeti Szinhazban. Szines, szin-
padias képekben vonult el a koézonség szeme el6tt Rakoczi alakja: papi
nevelkedése, a bécsi udvarral szemben val6 alakoskodéasa, Longueval arulésa,
a bortonbdl valé szabaduldsa és els6 jelentékenyebb diadalma. Mennyire
kozonségének hangulatdhoz szélottak Rékoéczinak az utolsé felvonasban a
lengyel kovethez intézett eme szavai: «A belharc rémité arcat latja on itt; s
faj, ha elnézek a vérmezén, az ég6 falvakon s az elpusztult hatarokon, és velok
sirok, ha hallom az arvak és 6zvegyek siralmait. De az 6nvadtél megment a
jogérzet. Azok fejére szalland atok, kik e kétségbeesett hazat fegyvert fogni kény-
szeriték, ha csak gyavan pusztulni nem akart a f6ld szinérél...» Erre a lelkes
szénoklatra egyszerre csak hozzak az orvendetes hirt, hogy Tokaj kitlizte a
fehér lobog6t, mire a darab — ismét a megindul6 magyar szabadsagharc felé
biztatasul! — Rékéczi e szavaival végzédik : «Ugy hat kergessiik a szerencsét,
mig el nem fut szemiink el6l I» Rakéczi-induld, esetleg gorogtiiz, riadé taps,
fiiggony legordiil! — nem, ennél sokkal tébb! Egy korabeli hiradas szerint
a nézok felugralnak s oldalukhoz kapkodnak, mintha a kardot keresnék ottan.

Szigligeti darabja egyike azoknak az irodalmi megnyilatkozasoknak,
amelyek a legtobbet tettek Rékoczi alakjanak népszeriisitésére.

A magyar irodalomban megindulé Rakéczi-kultusz azonban kényszeri
visszaesést szenved a szabadsagharc bukasara kévetkez6 abszolutisztikus évek
alatt. Ismét nemigen volt tanacsos Réakéczi alakjat a magyar nemzet képzelete
elé felrajzolni. Legalabb is forradalmi célzattal nem | Kevés Rakoczi-koltemény
termett tehat ebben a korban, szindarab, regény pedig egyetlenegy sem.

Az otvenes években csak harom emlitésreméltobb ilyfajta koltemény
jelent meg. Balogh Zoltantél Rdkdczi biicstja (1856), Tompa Mihalytol
A fogoly (1858) és Lévay Jozsefnek méltan népszertivé valt Mikes-e. Amikor
azonban az abszolutizmus nyomasa a kiilféldi osztrak vereségek kévetkez-
tében kissé engedni kezd, Rékoéczi alakja ujra egyre siiriibben jelentkezik
a magyar koltészetben. Ekkor lendiil neki Thaly Kélman kurucrajongésa is,
amely eleinte Thokoly—Réko6czi szdjaba adott archaizdlé hangu verses
sz6lamok megirasdban jelentkezik.

A nagy felkelévezér alakjanak a kozonség szélesebb rétegei kozt valo
népszeriisitésére azonban ebben a korban nem elsésorban ezek a kéltemé-
nyek voltak er6s hatéssal, hanem Jésika Miklosnak II. Rdkdczi Ferencz-rél
sz016 regénye, amely a maga romantikus epiz6djaival, tarkan felsorakozo6
fordulataival nagyon kedvelt olvasméany lett.

Ez a hatkotetes térténeti regény, vagy jobban mondva regényes tor-
ténet, 1861-ben jelent meg, de mint el6szavabo6l és a mesébe sz6tt egypar
nyilatkozatb6l megtetszik, iroja mar 1847-ben belekezdett. Rajta van hat
mind a 48-as idék el6fuvalma, mind pedig az abszolutizmus nyomasatol
szabadulni kezdé kor szellemnyoma.

A szerz6 szidndéka célzatos. A mult histériai fordulatainak elbeszélése
kozben siirin kisz6l koranak problémdira. Van itt tiltakozds a német be-
olvasztési térekvések ellen, van propaganda a magyarorszagi nemzetiségek
egy kozos hazafias eszmében val6 Osszeforradésa irdnyaban, vannak lelkes
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retorikus mondatok a magyar szabadsagszeretetr6l, s6t a szatméri béke-
kotéssel kapcesolatban éles vagast mér a szerzé Gorgey felé is.

Rakoéczi alakja ebben a regényben kezd olyan korvonalakat élteni,
amelyek azutdn hagyoményszeriien régz6dnek irodalmunkban. Nemes, nagy-
szivii ember, forrélelkii hazafi, bator, elékel6 fellépési, megbocsété szivi,
lovagias és kissé pompakedvel6. Csak talan egy lényeges vonés az, ami a
torténelem Réakoczijabol nines meg a regényben. A szerz6 nem emeli ki eléggé
hésének mély vallasossagat. Ezzel a negativummal persze kora liberalis
hangulatanak hédolt. A regény t. i. éppen annyira izzik a jezsuitdk elleni
elfogultsagtol, akarcsak Szigligeti darabja. (Kellio atyaroél pl. nem atal Jésika
ilyent mondani: «Buzg6 jezsuita, de becsiiletes ember volt».) Persze, ha
Rakoéczi vallasossagat erdsebben kiemeli, a jezsuitdkat mint nevel6it sem
tamadhatta volna ilyen erdsen.

A mi Rakoéczi életét aranytalan kompoziciéval dolgozza fel. Koriil-
ményes szélességgel festi ifjukorat s a felkelés megindulasat, I. Jozsef trénra-
lépésével azonban hirtelen vazlatossa valik, a bujdosas rajzidra meg mar alig
szan egypar nyomtatott lapot.

Ahol azonban Jésika regénye szinte érthetetleniil megszakad, egyik
tanitvanya, a valaha nagyon népszeri P. Szathmary Karoly éppen onnan
szovi tovabb Rakoéczi torténetének fonalat A bujdosék c. regényében. Ez a
mi mar megjelenésének datumaval is — 1862 ! — szinte folytatés képen
csatlakozik Josika regényéhez.

A kétkotetes mii ott kezdi az elbeszélést, amikorf;;Rékéczi a maga
kézelebbi hiveivel elhagyja Magyarorszagot. A francia és a térok foldon
toltott évek alkotjak a mese keretét. A fejedelmen kiviil nagy szerep jut
benne Mikesnek s a Rakoczi-korszak dalos asszonyhdsének, a kuruc «orléansi
szliznek», Lozsardy Zsuzsannanak.

Rakoczi alakja itt is nagyjaban azonos azzal a portréval, amelyet
Szathmary mestere, Josika festett rola. Csak mintha hazaszeretetének aldo-
zatossdga emelkednék ki erGsebben. L

A politikai tendencia kisebb térre szorul, mint Jésika regényében,
de azért a szatmari béke és a vilagosi fegyverletétel kozotti parhuzam itt
is Szatmar javara dél el, s a hatalom bécsi uraihoz itt is intéztetik egypar
inté sz6, hogy csak abban a nemzetben lebet megbiznia az uralkodénak,
amely a maga 6si jogaihoz is hii marad.

Legérdekesebb azonban Rékéczi tragikus dllemmé]anak rajza, amikor
torok foldre érve a pogannyal kénytelen szovetkezni a keresztény Eurdpa
ellen. A szultédn el6tt azonban olyan tapintattal és méltosaggai képviseli
keresztény hazaja érdekeit, hcgy a poginy csészar igy szol felGle a
fidnak : «Nagy és derék férfiu ez, de éppen ez az, mi az 6 és a mi szeren-
csétlenségiinkre szolgal. Nagyobb 6, hogysem eszkoziil lehessen hasznélni ;
nagyobb, hogysem valaha magéit és nemzetét boldoggé tehessen,

Szédndékosan ejtettiink tobb sz6t errél a két regényrdl, mint ahogy
esztétikai értékiik indokolna. Nézetiink szerint Rakoczi alakjanak népszerti-
sitéséhez és a nemzeti kozvéleményben vald eszményitett kialakul4dsdhoz
Szigligeti darabjén kiviil a leghathatésabban ezek a mfivek jarultak hozza.

Az elnyomatéas enyhiilése, majd teljes megsziinése utdn a Rako6czival
foglalkoz6 szépirodalmi miiveknek se szeri, se szdma. Nem is toreksziink
hat valamennyinek felsorolasara, csak egy-két kiemelked6bb vagy jelleg-
zetesebb megnyilatkozéasra akarunk fényt vetni.
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A kiegyezést kozvetleniil megel6z6 esztendében jelenik meg — nyilvéan
A bujdosdk c. regény egyik motivuménak hatdsa alatt — Szész Karolynak
Losdrdy Zsuzsannd-r6l sz6l6 hat énekes kolt6i elbeszélése, amelynek Réakéczi
is egyik foszerepldje.
p4  Nagy érdeket keltenek Thokoly és Rakoczi alakja irdnt Thaly Kalmén-
nak a kuruc korbeli kolt6i termékeket tartalmazé gyiijteményei, kiilonésen
az Adalékok a Thokéli és Rdkéczi kor irodalomtorténetéhez (1872). Hogy ennek
a gyiijtésnek tobb darabja maganak Thalynak szerzeménye volt, azt az
a korszak nem vette észre, s csak a jelen szazad filologiai kutatasai tisztazta.

A kiegyezés utan a magyar kozéposztalyban egyre erésodé «fiiggetlen-
ségi és 48-as» szellem is kedvezett Rakéczi alakjanak s az egyre fényesebb
szinekben latott kuruc korszaknak. Erthet tehét, hogy kolt6ink kézott olyan
is akadt, aki Petéfi és Arany Rakoéczi-eposz tervét akarta megvalésitani.
Az akkoriban eléggé ismert Balogh Zoltdn husz énekes héskélteményben
zengi meg a nagy szabadsaghds alakjat és élettorténetét. Mivébél azonban
csak toredék jelent meg, az is csak haldla utan. (Pesti Hirlap, 1880 dec. 5.)

Természetes, hogy a magyar kozonség legnépszertibb iréja, Jokai Mér
is szivesen nyul regénytémaért a kuruc vildgba. Szerefve mind a vérpadig (1882),
A ldcsei fehérasszony (1885) és Rdkéczi fia (1892) a legnevezetesebbek ebbdl
a korbol vett munkai kozott. Kiilonosen az els6ben ragyog Rékoéczi alakja
nagy fényességgel, ahol Jokai a maga fantaziajahoz hiven kiilonés kedvvel
rajzolja a fejedelem megjelenésének kiilsé6 dekorativ voltat is.

Jokai leleménye lépteti be Rakoéczi kornyezetébe Czinka Pannat is,
holott ennek a muzsikus cigdnyleAnynak toérténetileg semmi koze sincsen
Rékoczihoz, hiszen a nagy fejedelem mar torok foldoén élt, amikor 6 még-
csak megsziiletett s csupan nagyapja volt Rakéczinak ciganya. Jokai utan
egy sereg szépirodalmi munka koveti el ezt a koltéi anachronizmust.

A szézadfordul6 felé egyre szaporodnak a Rékoczival foglalkoz6 koltéi
miivek. A jellegzetesen szavaldsra alkalmas versek koziil kiillonésen Varadi
Antal Rdkdczi Ferenc Rodostén c. kélteménye szerepelt sokszor id. Abranyi
Kornél zenekiséretével a hangversenyek dobogoin.

Rendkiviili mértékben hozzéjarult a kuruc témakornek és hangulatok-
nak elterjesztéséhez Kaldy Gyuldnak notaskonyve, az 1892-ben megjelent
Kurucdalok Thokoly és Rdkdczi kordbdl c. gytijtemény. A nemzeti kozvéle-
mény éppen olyan kritikatlansaggal fogadta el valédi kurucoknak ezeket
a kés6bbkori dallamokat, akarcsak Thaly hamisitvanyait.

Ebben az idétajban jon divatba a rekonstrualt tarogaté is, amelynek
hangjai mellett kiilonosen a milleniumi {innepségek idején terjednek el ezek
a «kurucdalok». A millenium évében keriil szinre o6ridsi tetszés mellett a
Népszinhazban Veré Gyorgy latvinyossaga, az Ezer év is, amelynek Rékéezi
képe (Czinka Pannaval !) kiilonésen gyujtohatasu volt.

Thalytol és Kaldytol ihletve ugyancsak 1896-ban szerez Endrédi Sandor
is egy egész ciklus kuruc targya és hangu dalt, amelyek a maguk kénnyed
dallamossigaval igen népszeriiekké valtak.

Ezek a kurucvonatkozasu irodalmi megnyilatkozasok egymasba fonéd-
nak ifj. Bokor Jozsefnek 1899-ben a Népszinh4dzban bemutatott Kurucfurfang
c. torténeti népszinmiivében, ahol az iigyes szerz6 Kaldy Gyula gyiijtését és
Endrédi Sandor kuruc uténérzéseit egyformén felhasznalja.

Az irodalom levegéje most méar szinte telitve van Rako6czival és kurucai-
val. Rdké6czi hamvainak hazahozatalara irdnyul6 torekvés, majd Rékéczi sza-
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badsagharca kitorésének 200-ik évforduléja, végiil pedig a porlad6é csontok
visszahozatalat elrendelé kiralyi kézirat s maga az tinnepélyes hazaszéllitas
mind-mind egyre jobban a nagy fejedelem irdnti rajongassal toltik meg
a magyar kozvéleményt s vele egyiitt az irodalmat is.

Az uj szazad els6 évtizedének tomérdek Rakoczi-vers koltéi koziil
hadd legyenek megemlitve Harsanyi Kalman, Lampérth Géza, Szabolcska
Mihaly és Abranyi Emil. A Rékéczival foglalkoz6 szindarabok kéziil leg-
nagyobb hatési volt Herczeg Ferenc Ocskai brigadéros-a (1901), amelynek
nagy népszeriiségét nem tudta csokkenteni az igazsigtalanul felharsané vad
sem, amely a darabot kegyeletlennek hirdette. Az Ocskai brigadéros-nak
mintegy epilégusa az ugyancsak Herczeg Ferenc tollabol ered6 s ugyan-
csak a Vigszinhdzban jatszott Bujdosdk c. egyfelvonasos is (1906). Ebben
az id6tajban ir Telekes Béla is egy Rdkdczi-draméat, akkortajt keriil szinre
Berczik Arpadtél Kurucok Pdrisban (1902), Géczy—Lampérth Rodosté-ja
(1902), Réakosi Viktornak Rakoéczi Jozsefrél sz6lé Oroszldnkolyok cimi szin-
miive, s ekkor késziil Zichy Géza Rdkdczi-operatrilogidja is.

A vilaghaboru el6tt tiinnek fel Ady Endre kolteményei kozott a for-
radalmian keserti kuructémaju versek.” A vilaghaboriban pedig a magyar
katonak ajkan ujraélednek Endrédi kurucnétai.

Trianon utdn a nemzeti tragédia s a magyar sors tragikumanak arnyé-
kaban tujra megjelenik Rékéczi fényes és szomoru alakja. Voinovich Géza
Rdkdezi-ja (1923) kronikas hiiséggel vonultatja el a fejedelem életét a
Nemzeti Szinhaz kozonsége elott, természetszeriileg nem Kkeriilve egyes irre-
denta vonatkozasokat sem. A legutobbi évek dramai koziil Rakéczirol szol
Somogyvari Gyula egyfelvonésos Virdgember-e is. (1933. Nemzeti Szinhaz.)

A modern magyar regényirodalom is szivesen fordul Rékoczi alakjéhoz.
Palffyné Gulacsi Irén Pax vobis-a széles forrastanulményok alapjan késziilt.
Nagyjaban 6 is a magyar irodalomnak hagyoményos idealis Rakéczi-portréjat
festi, de mintha el6z6inél nyomatékosabban hangsiilyoznd Rékoéczi egyéni-
ségének fascinalé hatasat. Még nagy ellenfelére, Palffy Janosra is — aki
pedig tragikus 4lmodénak tartja — ellenallhatatlan vardzst gyakorol a
fejedelemmel valé személyes talalkozés. A Rakoéczi szerelmi életérdl szolo
torténeti mozzanatokat Gul4csy Irén nagy regényiréi tapintattal adja mint-
egy pletykaképpen a Rékoéczit nem kedvel6 Kohary Juditnak szajaba.

Rakoczi haldlanak masodik centendriumat bevezetve jelent meg
Komaromi Janos elégikus hangu Zdgon felé c. regénye, ahol a f6hés Mikes
mellett Rakoczi is fontos szerepet jatszik. A centenaris évnek jelentés iro-
dalmi igérete Herczeg Ferencnek most késziild6 Réakoczi-regénye.
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A nagy fejedelemmel szemben a magyar irodalom megtette hat a maga
kotelességét. Alakjat nem rajzolta ugyan tulsdgosan differenciéltnak, de a
nemzet tudatiba és képzeletébe egy nemes lélek arcvonasait kitorol-
hetetleniil beleégette. A magyar irodalom érdeme, hogy Rakéczi a nemzet
szivében betoltotte rendeltetését, amely egyik réla szolé regényiink szerint
abban 4all, <hogy elveszitse hazéjat, de megmaradjon a haza firmamentumén
égi jelnek, otestamentumi égi lajtorjanak, amelyrél arva fajtija mindig
felkapaszkodhasson a csillagok kozé, ha népek tengerrengésében kiszalado-
ban van al6la a kis magyar sziget».

Galamb Sdndor.



